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Генеральная Ассамблея
Пятьдесят девятая сессия
Пункт 103 предварительной повестки дня*

Поощрение и защита прав детей

Совет Безопасности
Пятьдесят девятый год

Письмо представителей Колумбии, Мьянмы, Непала,
Судана, Уганды, Филиппин и Шри-Ланки при Организации
Объединенных Наций от 26 июля 2004 года на имя
Генерального секретаря

Наши правительства выражают удовлетворение в связи с успешными ме-
рами, принимаемыми Организацией Объединенных Наций по вопросу о защите
детей, в особенности в конфликтных ситуациях. И мы как участники Конвен-
ции о правах ребенка в полной мере привержены делу защиты детей во всех
аспектах, касающихся их благополучия и всемерного осуществления их прав.

Мы внимательно изучили Ваш доклад по вопросу о детях в вооруженных
конфликтах (A/58/546-S/2003/1053) от 10 ноября 2003 года и проявляем боль-
шой интерес к изложенным в нем перспективам. Вместе с тем мы хотели бы
выразить озабоченность в связи с двумя исправлениями к этому докладу
(A/58/546/Corr.1-S/2003/1053/Corr.1 и A/58/546/Corr.2-S/2003/1053/Corr.2), ко-
торые были изданы соответственно 20 февраля и 19 апреля 2004 года. Кроме
того, мы обеспокоены тем, что Секретариат использует Женевские конвенции и
Дополнительные протоколы при указании на определение «вооруженный кон-
фликт», в то время как эти международно-правовые документы не содержат со-
гласованного на международном уровне определения вооруженного конфликта.
Мы отмечаем, что вышеупомянутые исправления являются свидетельством
применения двойных стандартов в деятельности Организации Объединенных
Наций в области защиты детей и тем самым подрывают достоверный, точный и
искренний характер доклада.

Мы позитивно оцениваем брифинги, проведенные Вашим Специальным
представителем по вопросу о положении детей и вооруженных конфликтах
г-ном Оларой Отунну, и приветствуем его готовность участвовать в процессе
консультаций с государствами-членами, в особенности с теми, которые выра-
зили озабоченность, при подготовке следующего доклада. Мы придаем особо
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важное значение консультативному процессу, рекомендованному в пункте 36(d)
резолюции 51/77 Генеральной Ассамблеи, который нацелен на координацию
усилий всех заинтересованных сторон, включая правительства, в деле обеспе-
чения уважения и защиты прав детей.

Мы с интересом ожидаем предстоящий доклад, который, как мы надеемся,
должен быть беспристрастным, точным, достоверным, объективным и спра-
ведливым, и основанным на надежной и проверенной информации. Мы ис-
кренне надеемся, что в следующем докладе при рассмотрении этого вопроса не
будут использоваться двойные стандарты и произвольные соображения.

Мы надеемся, что для достижения этой цели в процессе подготовки сле-
дующего доклада будут участвовать, в частности, государства-члены, в осо-
бенности те, которые выразили озабоченность, а также страновые группы Ор-
ганизации Объединенных Наций. Будем признательны, если в докладе будут
отражены мнения соответствующих государств-членов. Рекомендации доклада
должны быть нацелены на укрепление потенциала государств в деле защиты
детей и поощрение международного сотрудничества в целях улучшения их по-
ложения.

Мы полностью уверены в том, что благодаря поддержанию принципов и
духа Устава Организации Объединенных Наций, поднявшись над политиче-
скими и властными соображениями, мы все сможем внести значительный
вклад в улучшение жизни затрагиваемых конфликтами детей во всем мире.

Будем признательны Вам за распространение настоящего письма в каче-
стве документа Генеральной Ассамблеи и Совета Безопасности.

(Подпись) Чжо Тин Шве
Постоянный представитель Союза Мьянмы

при Организации Объединенных Наций

(Подпись) Мурари Радж Шарма
Постоянный представитель Королевства Непал

при Организации Объединенных Наций

(Подпись) Лауро Л. Баха-младший
Постоянный представитель Республики Филиппины

при Организации Объединенных Наций

(Подпись) Бернард Антон Бандара Гунетиллеке
Временно исполняющий обязанности

Постоянного представителя Демократической
Социалистической Республики Шри-Ланки

при Организации Объединенных Наций

(Подпись) Эль-Фатих Мухаммед Ахмед Эрва
Постоянный представитель Республики Судан

при Организации Объединенных Наций
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(Подпись) Франсис К. Бутагира
Постоянный представитель Республики Уганды

при Организации Объединенных Наций

(Подпись) Николас Ривас де Субирия
Заместитель Постоянного представителя Колумбии

при Организации Объединенных Наций,
Временный Поверенный в делах


